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Traduction
Texte

Grégoire de Tours, La Vie des Peres
Chapitre III.
De I'abbé Abraham

1. Il n'est pas un seul catholique, je le crois, qui ignore ce que le Seigneur dit dans
'Evangile : Je vous le dis en vérité, si vous aviez une foi entiére et que vous ne
doutiez point, quand vous diriez a cette montagne : Déplace-toi, elle se déplacerait
et Tout ce que vous demanderez en mon nom, croyez que vous le recevrez et vous
le verrez s'accomplir. En conséquence, on ne refusera pas de croire que les saints
puissent obtenir du Seigneur ce qu'ils ont demandé, parce que, leur foi étant
solidement ancrée en lui, ils ne sont nullement ébranlés par les vagues du doute.
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C'est pour cette foi que, non seulement, ils sont bannis du territoire de leur propre
patrie, alors qu'ils aspirent a mener une vie céleste, mais que, bien plus, ils ont
gagné, situées au-dela des mers, des contrées étrangeres, afin de plaire davantage
a celui auquel ils s'étaient voués. Ainsi en est-il, de notre temps, du bienheureux
abbé Abraham qui, apres de nombreuses épreuves en ce siecle, est arrivé dans le
territoire de la cité arverne. C'est assurément a juste titre qu'il est comparé, pour
I'immensité de sa foi, a cet antique et illustre Abraham, auquel jadis Dieu avait dit :
Quitte ton pays et ta parenté, et va dans le pays que je t'aurai montré. Il
n'abandonna pas seulement son propre pays, mais aussi les agissements du vieil
homme et revétit I'homme nouveau qui a été formé a l'image de Dieu, en justice,
sainteté et vérité. C'est pourquoi, comme il se voyait parfait dans le service de
Dieu, il n'hésita pas, dans sa foi, a demander ce qu'une vie sainte le rendait str
d'obtenir : par le créateur du ciel, de la mer et de la terre, il fut jugé digne d'opérer
des miracles, certes peu nombreux, mais dignes de notre admiration.

2. Donc cet Abraham est né sur les bords du fleuve Euphrate ou, progressant au
service de Dieu, il congut 'ardent désir d'aller dans les déserts de I'Egypte pour
rendre visite aux ermites. Tandis qu'il faisait route, il est appréhendé par des
paiens et, apres avoir été, pour le nom du Christ, roué d'un grand nombre de coups,
il est jeté dans les fers ; au bout de cing années a souffrir 1'exil, il est délivré par un
ange qui délie ses liens. Désireux de visiter aussi les contrées de 1'Occident, il
parvint a Clermont, ou il fonda un monastere aupres de la basilique Saint-Cyr. Il
avait un étonnant pouvoir pour chasser les démons, rendre la vue aux aveugles, et
aussi guérir souverainement tous les autres maux. Donc, comme était arrivée la
féte de ladite basilique, il appelle le prieur afin qu'il prépare dans l'atrium, selon la
coutume, des vases remplis de vin pour servir des rafraichissements au peuple qui
venait assister a la solennité. Le moine éleva une objection, en disant : « Voici que
tu as invité 1'évéque avec le duc et les citoyens et il nous reste a peine quatre
amphores de vin ; comment pourvoiras-tu a tout cela ? » Et celui-ci répondit : «
Ouvrez-moi le cellier ! » Cela fait, il y entra et, faisant une priere, tel un nouvel
Elie, les mains levées au ciel, les yeux baignés de larmes, il dit : « Je t'en prie,
Seigneur, que le vin ne manque pas dans ce vase jusqu'a ce que tous en aient regu
en abondance ! » Et, I'Esprit saint l'inspirant, il ajouta : « Le Seigneur l'a dit : le vin
ne manquera pas dans ce vase, mais tous ceux qui en demanderont en recevront a
suffisance et il y en restera ! » Et de fait, exactement comme il 1'avait prédit pour
cette joyeuse distribution, on servit abondamment tout le peuple et il y eut du
surplus. Car dans son zele, le prieur, qui avait précédemment évalué a cinquante
mesures la capacité du vase et trouvé une hauteur de quatre palmes, voyant ce qui
s'était passé, prit a nouveau le lendemain des mesures et trouva dans le vase autant
qu'il en était resté le jour précédent. C'est ainsi que fut manifesté au peuple le
pouvoir du saint qui, chargé d'ans, mourut dans son monastere et y fut enseveli
avec honneur.

3. A cette époque, 1'évéque était saint Sidoine et le duc Victorius avait recu du roi
des Goths Euric le pouvoir sur sept cités. Au reste, le bienheureux Sidoine a
composé 1'épitaphe du saint, dans laquelle sont déja mentionnés quelques-uns des
faits dont je viens de parler. En demeurant couchés aupreés du tombeau du
bienheureux Abraham, de tres nombreux fiévreux sont soulagés grace au secours
de la médecine céleste.
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De Abraham abbate

1. Nulli catholicorum esse occultum reor, quod Dominus ait in evangelio : Amen dico
wobis, 5i hbueritix fidem integram ef non hesitaueritis, 0 diverits huic monti @ Transfer te, et
fransfert se | et Omnda, quacumgne pefierilis in nomine meo, credife, quia aociprefis, ef
uentent wobis, Ergo non erit dublum, quod sancti obtenere possint a Domino quoed petiering,
quin in ed fdes fundamine posito nollis hasitationum flugttbus vocillantur. Pro qua fide non
solum infra patrie terminum proprie, dum cielestem uitam agere cupiunt, exules facti sunt, sed
etimm transmaring ao peregring peticrunt foca, ut ei cui s¢ devouerant plus placerent, sicut nunc
beatus Abraham abba, qui post multas temptationes sagculi fines est terretuni ingressus
Arugrmi. Qui non inmerito Abraha illl conparatur sent pro megnitudine fidel, cui guondam
dixerat Deus : Exi de terra fisa of de cognatione hia et wade in terram, quam monsirawero fibi,
Religuit autem hic non solum terram propriam, sed etiam illam ueteris hominis actionem, of
mduit nouum hominem, qui secundum Deum formatus est in ustitia, sanctitute et ueritate.
[deoque cuni e perfectum in Dei opere cerneret, non fuit dubius in fide petere, quod per vitam
sanctam confisus est oblenere, per guem opifex cali, maris ac terree parua quidem numero, sed
admiranda miracula operare dignatus est.

2. lgitur Abraham iste super Eufratis flunii litns ¢xortus est, ubi in Dei opere proficiens,
ad uisitandos heremitas ndire Egypt solitudines concupiuit. Guod iter dum teneret, o Paganis
conprebensus et multis pro Christ nomine pdfectus uerberibus, in uineula conmicitur, in guibus
per quingue anncs exulans, angelo soluente, laxatur, Occidentalem quogque plagam uisitare
cupiens, Aruernus aduenit, thique ad basilicam sancti Cyrici monasterium collocauit. Erat enim
mire uiratis, fugator deemonum inluminatorgue cacorum, aliorum guogue morborum
potentissimus medicator. Igitur cum festivitas supradicta: basilices aduenisset, prepositum
uocat, ut uasa wino plena ad refictendum populum, qui solemnitati aderat, in alro ex more
conponeret. Causatur monachus, dicens ; « Eoce episcopum cum duce of ciwmbus inwitntum
habes, el uix nobis supersunt quattuor wini amphore, unde omma $ta conplelas 7w Etalle
o Aperite o, inguid, « mihi pocnum. » Quo aperto, ingressus es51; ot dans orationem, (quasi
nouus Helias, eleuatis ad calum manibus, infusis fletu luminibus, it @ « Ne deficint, quieso,
Domine, de hoc usseulo uinum, donec cunclis ministretur in abundantiam », et, inruente in 5e
Spiritu zancto, ait | « Hiee dicit Dominus : Non deficiet uinum de uase, sed omnibus petentibus
affatim tribuetur, et abundabit. » Verumtaomen ad verbum et hilarititem dispensationds illins
cuncte populo in abundantin ministratum est, et superfuit, Sed quia strenuitas praspositi prius
mensurauerat naseulum quinguagenariam el reppereral guattuor palmerum mensuram, cernens
quir acta fuerint, in crasting ilerum mensurans, tantum repperit N ulse, quontum m oo
prascedente reliquerat die, Ex hoc sancti wirtus in populis declamta est; in quo monasterio
plenus dierum obiit, thigue cum honore sepultus est.
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3. Erat emim eo tempaore sanctus Sidonias cpiscopus ef Victorius dux, qui super septem
cimtates principastum, Eoricho Gothorum rege indulgente, susceperat. Huius uwero sancti
epitaphium beatus Sidonius senipsit, m que aliges de his quae locutus sum est prefatus, Ad
huius enim beati Abmhe sepulchrum plerumgue frigoriticn decubantes, medicine celestis
presidio sublevantur,
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